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সূরা হুমাযা

الهمزة
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সূরা হুমাযা বা কুৎসা রটনাকারী -১০৪৯ আয়াত, ১ রুকু, মক্কী

[ দয়াময়, পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে. ]

ভূমি.কা ও সার সংক্ষে5প : এই মক্কী সূরাতে9 সকল প্রকার কলঙ্ক রটনা, পশ্চাতে9 নি?ন্দা করা,

স্বার্থCপরেEর ন্যায় সম্পদ কুক্ষি5গত করা ইত্যাদিK নি?ন্দা জ্ঞাপন করা হয়েOছেQ। কারণ এ সব মানষুেTর

হৃদয়েOর সকুুমার বৃত্তিX ও স্নেZহ ভাল�োবাসাকে^ ধ্বংস করেE।

সূরা হুমাযা বা কুৎসা রটনাকারী -১০৪৯ আয়াত, ১ রুকু, মক্কী

[ দয়াময়, পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে. ]

১। প্রত্যে9aক কুৎসা রটনাকারী ও পিcছনে? নি?ন্দাকারীর জন্য দুর্ভCাগ্য ৬২৬৬,

২। যে� সম্পদেKর পাহাড় গড়েo এবং নি?য়মি.ত তা গুণেr রাখেt [ নি?রাপত্তার কারণেr ], ;

৩। ধারণা করেE যে�, তার ঐশ্বর্যC্য তাকে^ অমর করবে}।

৬২৬৬। মানষুেTর মাঝে� বি}রাজি�ত তি9নটি� পাপকে^ কঠ�োর ভাষাতে9 নি?ন্দা করা হয়েOছেQ :

১) কুৎসা রটনাকারী, যারা মহি�লা বা পরুুষদেKর সম্বন্ধে� খারাপ কথা বলে� অথবা কটাক্ষ বা

বক্র�োক্তি� করেE অথবা মন্দ আচরণ বা বি}দ্রূপ ব্যঙ্গে�র উদ্দে�শ্যে�a অনকুরণ করেE, অথবা অপমান করেE

ইত্যাদিK;

২) গীবতকারী অর্থCাৎ যারা পশ্চাতে9 নি?ন্দা করেE, ব্যক্তি�র চরিEত্রহানি? বা মানহানি? করেE। তাদেKর বক্তব্য

যদিK সঠি�কও হয়, কি^ন্তু তাদেKর প্রকৃত উদ্দে�শ্য যদিK ব্যক্তি�র চরিEত্র সংশ�োধন অপেcক্ষা ব্যক্তি�র চরিEত্র

হননই হয়েO থাকে^, তবে} তা-ও গীবতে9র পর্যCায়েO পড়েo। কারণ আল্লাহ্ বি}চার করবে}ন কর্মে.Cর উদ্দে�শ্য
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বা নি?য়ত দ্বারা কর্মC দ্বারা নয়।

৩) যারা সম্পদেKর পাহাড় গড়তে9 ভাল�োবাসে®, কি^ন্তু তা কখনও জনহি�তকর কাজে� ব্যয় করেE না। এ

সব ল�োকে^রা কখনও পরল�োকে^র কথা বা মৃত্যু aর কথা চি³ন্তা করেE না। অর্থে¶Cর আদান -প্রদান ও

প্রাপ্তি¸ তাদেKর পরল�োকে^র জীবনকে^ ভুলি�য়েO দেKয়, যে�ন?ো তারা অনন্তকাল বে}ঁচে³ থাকবে}। অর্থে¶Cর প্রতি9

প্রচন্ড ম.োহ থে¶কে^ কৃপণতা স্বভাবে}র জন্ম হয় যা একটি� কুৎসি®ত মনে?র প্রকাশ।

৪। না কখনও না ! অবশ্যই সে® হুতামায় নি?ক্ষি5প্ত হবে} [যা ভেÈঙ্গে� টুকরEো টুকরEো

করবে} ] ৬২৬৭

৬২৬৭। 'Hutama' যার অর্থC ধ্বংসকারী বা যা টুকরEো টুকরEো করেE ভেÈঙ্গে� দেKয়। যে� তি9নটি� সামাজি�ক

পাপেcর উল্লেÒখ এখানে? করা হয়েOছেQ তাদেKরই প্রকৃত রূপকে^ এখানে? বর্ণCনা করা হয়েOছেQ হুতামা দ্বারা।

কুৎসা রটনাকারী ও গীবত কারীরা কখনও ক^োনও ব্যাপারেEই নি?জে�দেKর মাঝে� সংহতি9 ও একতা

রক্ষা করতে9 পারবে} না। তাদেKর অন্যতম বৈ}শি�ষ্ট্য হবে} তারা কখনও পারস্পরিEক বি}শ্বাস রক্ষা

করতে9 পারবে} না। অপরেEর কুৎসা রটনা করা ও গীবত করা একধরণেrর মানসি®ক ব্যধিÛ। এই

ব্যাধিÛতে9 আক্রান্ত ব্যক্তি�দেKর মানসি®ক অবস্থাকে^ই এখানে? বর্ণCনা করা হয়েOছেQ হুতামা শব্দটি� দ্বারা।

লক্ষ্য করুণ আয়াতটি�র বৈ}শি�ষ্ট্য অনযুায়ী সমগ্র বাঙ্গালী জাতি9ই এই ব্যাধিÛতে9 আক্রান্ত যে� কারণেr

বাঙ্গালীরা জাতি9 হি�সে®বে} ও ব্যক্তি�গত পর্যCায়েO সংহতি9 ও একতা রাখতে9 অক্ষম। তাদেKর একতা

টুকরEো টুকরEো হয়েO ভেÈঙ্গে� পড়বে}।

অপর পক্ষে5 কৃপণতা ও অর্থে¶Cর প্রতি9 প্রচন্ড আকর্ষCণও মানসি®ক ব্যাধিÛর জন্ম দেKয়। কৃপণতার ফলে�

ব্যক্তি�র মন মানসি®কতা এ রূপ ধারণ করেE যে�, সে® সমাজে�র বৃহত্তর কল্যাণেrর জন্য অর্থC সাহায্য

করতে9 বা ব্যয় করতে9 সব সময়েOই কুণ্ঠিäত থাকবে} ফলে� সে® মানষুেTর ভাল�োবাসা ও শুভেÈচ্ছা থে¶কে^

বঞ্চিéত হবে}, মানষু তাকে^ কখনও বি}শ্বাস করবে} না। এদেKর শে�ষ পরিEণতি9 'হুতামায়'। অর্থCাৎ

পারস্পরিEক বি}শ্বাস ও একতার ব্যাপারেE এরা টুকরEো টুকরEো হয়েO ভেÈঙ্গে� পড়বে}।

৫। তুমি. কি^ জান হুতামা কি^ ?

৬। ইহা আল্লাহ্র [ ক্র�োধেÛর ] প্রজ্জ্বলি�ত আগুন,

৭। যা হৃদয় পর্যCন্ত উঁচু হয়েO উঠবে} ৬২৬৮
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৬২৬৮। হুতামাকে^ ব্যাখ্যা করা হয়েOছেQ এভাবে}, " ইহা আল্লাহ্র,ক্র�োধেÛর প্রজ্বলি�ত আগুন বা হুতাশন,

যা হৃদয়কে^ গ্রাস করবে}।" অর্থCাৎ কুৎসা রটনাকারী, গীবতকারী ও কৃপণ ব্যক্তি�দেKর মাঝে� কখনও

সংহতি9 ও একতা হতে9 পারেE না। তারা কাউকে^ বি}শ্বাস করবে} না; অন্য কে^উ তাদেKর বি}শ্বাস

করবে} না। ফলে� তাদেKর অন্তরেEর মাঝে� মানষুেTর জন্য ভাল�োবাসা জন্মাবে} না, মানষুও তাদেKর

ভাল�োবাসবে} না। অবি}শ্বাসে® ভরা, ভাল�োবাসাহীন জীবন তাদেKর অন্তরেEর শান্তি÷ নষ্ট করেE দেKবে} এবং

অন্তর হুতাশনে? ভরিEয়েO দেKবে} যা প্রজ্বলি�ত আগুনে?র মত যন্ত্রণাদায়ক মনে? হবে}। এই আগুনে?র

বর্ণCনা হচ্ছেú ; " যা হৃদয়কে^ গ্রাস করবে}।" এখানে? লক্ষণীয় বি}ষয় হচ্ছেú ভাষার প্রকাশকে^।

আরবীতে9 হৃদয় শব্দটি� দ্বারা বি}শাল ভাবে}র প্রকাশ ঘটান?ো হয়। আরবীতে9 'হৃদয়' শব্দটি� দ্বারা

বঝুান?ো হয় স্নেZহ, ভাল�োবাসা, দয়া, করুণা, ইত্যাদিK মনে?র ক^োমল অনভুূতি9 সমহূ বা সকুুমার

বৃত্তিXসমহূ। শুধ ুতা-ই নয় ব্যপক অর্থে¶C এই শব্দটি� দ্বারা বঝুান?ো হয় অনভুব ও উপলব্ধিþর ক্ষমতা ও

বদু্ধিĀমত্তা ইত্যাদিK। চি³ন্তা করুণ, যে� এই নি?ন্দনীয় ব্যাধিÛতে9 আক্রান্ত তার অন্তরেE আল্লাহ্ হুতাশন

সৃষ্টিĂ করেE দেKবে}ন যার ফলে� তার আত্মার ক^োমল অনভুূতি9 সমহূ ও আধ্যাত্মিąক জগতকে^ ব}োঝার ও

উপলব্ধিþ করার ক্ষমতা নষ্ট হয়েO যাবে}। ফলে� মানষুেTর দেKহ ধারণ করলে�ও এরা মানসি®ক ও মানবি}ক

গুণেr বঞ্চিéত হবে}।

মন্তব্য : বাঙ্গালী জাতি9র জাতীয় বৈ}শি�ষ্ট্য হচ্ছেú কুৎসা রটনা কারী ও গীবতকারী রূপেc। এই জঘন্য

পাপ থে¶কে^ মকু্তি� না পেcলে� আমাদেKর ধ্বংস অনি?বার্যC।

৮। নি?শ্চয় উহা তাদেKর চারিEদিKকে^ বে}ষ্টন করেE থাকবে},

৯। দীর্ঘCায়িOত স্তম্ভ সমহূে�র [ মত ] ৬২৬৯।

৬২৬৯। যারা এই পাপেc আচ্ছন্ন থাকবে} তারা আল্লাহ্র শাস্তিď দ্বারা পরিEবে}ষ্টিĂত হয়েO যাবে}, যা তাদেKর

জন্য হবে} শ্বাসরুদ্ধকর অবস্থা। আগুনে?র দ্বারা পরিEবে}ষ্টিĂত হলে� অক্সিĒজে�নে?র অভাবে} এবং ধেÛাঁয়া

দ্বারা যে�রূপ শ্বাস রুদ্ধ হয়েO পড়েo, এ সব ল�োকে^র অবস্থা হবে} তদ্রূপ। শাস্তিďর আগুনে?র স্তম্ভ সমহূ

তাদেKর পরিEবে}ষ্টিĂত করেE ফেĕলবে}। এই যন্ত্রণা দায়ক স্তম্ভ, জীবি}ত অবস্থাতে9ই হৃদয় পর্যCন্ত পেcৗঁছাবে}

এবং হৃদয়েO দহনে?র তীব্র যন্ত্রণা জীবদ্দশাতে9ই মানষু অনভুব করবে}। পরল�োকে^র শাস্তিď ত9ো

ভবি}ষ্যতে9র জন্য রইলই।

পৃষ্ঠা 3


